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AMepUKaHcKasa 1 poccUncKas nonmTudeckas XXypHanucTuka
Ha npumepe B. lNosHepa.

AHHOTaUUA

CTtaTba NocBsLLEeHa N3y4eH1o NoAX0A0B K aMepuKaHCKOM 1 POCCUNCKON
ayauTopun B KOHTEKCTE CpaBHUTENbHOro aHanusa matepuanos B. [Mo3Hepa.
AKTyanbHOCTb AaHHOW TeMbl 06YCnoBMEHa CyLLECTBYHOLLMMUN PACXOXOAEHNAMN B
BOCMPUATUM HOBOCTHbIX MOTOKOB, KOTOPLIE pa3aensioT Nogen Ha ABe OCHOBHbIE
KaTeropuu nogen — Tex, KTo JoBepsieT NONTUYECKUM XypHanucTam, N Tex, KTo
CKINOHEH He O0BEpPATb YeTBEPTON BETBM BNnactu. Ha matepuane KHUr, TENEBU3NOHHbIX
nepeaad, punbMoB 1 ctaten B. [Mo3Hepa paccmaTpuBaloTCs CXO4CTBaA M pasnmyma B
KOMMYHUKALMOHHbIX OCODEHHOCTSIX C aMepPUKaHCKOM U POCCUNCKON ayauTOPUSMA.
lMpoaHannanpoBaHHbIE MCTOYHNKM NO3BONSAOT NPUNTU K BbIBOAY, YTO BaXXHbIM
ABNSETCA TO, YTO NPUMEHEHMNE Pa3HbIX MEXaHU3MOB UCMONb3YeTCs XypHanucTamm He
TONbKO AN NOBbILWEHNSA CBOEN Y3HABAEMOCTU, HO 1 ANS NpeacTaBneHns KOHKPETHbIX
NOSIMTUYECKNX UHTEPECOB, NCMOMb3YS NPU 3TOM pasfiMyHble NPUEMbI 4151 NOBbILLEHNS
YPOBHSI 4OBEPUA K CBOEWN NEPCOHE.

KnroueBble cnoBa: nonutuyeckas xxypHanuctuka, Bnagumunp MNMosHep,
noaxonbl, Poccusa, CLUA.

B coBpemeHHOM Mupe No npuymHe pasBUTUA MHPOPMAaLMOHHBLIX TEXHOMOMN U
HaCTYNSIEHMS 3NOXM MH(OPMALMOHHOIO 0bLEeCTBa NPOUCXOANT YCUITEHMNE PONU
CpeacTB MaccoBOW MHGOPMaLUKM, KOTOPbIE B CBA3M C BO3pacTaHMEM MX 3HAYMMOCTU
TakKe Ha3blBalOT «4ETBEPTON BETBbLIO BNACTUY.

XKypHanuncTtuka — 970 coumanbHbIi UHCTUTYT, Gnarogapsi KOTOPOMY NMPOUCXOaNT
hopMmpoBaHue 06LLLECTBEHHOIO MHEHMS, YTO NO3BONISIET CO34aBaTb PECYPChl AN
BO3OENCTBUA Hag maccamu. [pu 3TOM BaXXHO OTMETUTb, UTO HA CEroaHSALWHMA AEHb
XYPHanNUCTUKa BbIMOSTHAET LUMPOKUIA NepeYeHb 3a4ad, KoTopble He0BX04MMO rPaMOTHO
onpeaensTb C COOTHoweHneM Mupa. o crnosam E.I1. [Mpoxoposa, XypHanucThbl U,
0COBEHHO, NONNTUYECKUE XKYPHAINUCTbI AOMKHbI 06n1agaTh He TONbKO
npodeccnoHanbHbIMU HaBblkaMy B CBOEN OeATENbHOCTU, HO U TaKkke onpeaeneHHbIMn
KayecTBaMu, KOTOPble NO3BOMAT BbINOHATL BCE CTOALME nepes HUMU OYHKLNN,
KOTOpble MOCTOSIHHO YBENUYMBAKOTCS B CBSA3M C MOBbILUEHNEM CKOPOCTU MOTy4aemMoro
nHdponoToka [[Mpoxopo. 2009, 7]. OcobeHHy CNOXHOCTb COCTaBMNAET YMEHNE
Haxo4uTb NpaBUMbHbIA NOAXOA K Pa3HbIM ayauTOPUAM, 1 NPy 3TOM NPpeSoCTaBNATb
NHpopmaunto, kKoTopasi He ByaeT nckaxartb akTbl, HO KOTopas GyaeT oTpaxaTtb
OCHOBHOW MOCLIN 1 naeto, cnocobHasa 3anHTepecoBaTh cnyLwaTtenen. 3To CBSA3aHO C
TeM, 4YTO ecnu Npobnema «cnpsaTtaHay, Matepuarnbsl COAepKaT NPeMMyLeCTBEHHO
HedoCTOBEPHble haKThbl C LIESbIO NpeacTaBleHNs OAHOW MNONUTUYECKOW TOYKN 3peHund,
9TO yXXe He MOXeT HasblBaTbCA XypHanuctukon [Stromback, Shehata 2018, 9.

B naHHOM cTaTbe paccmaTpuBaeTcs cneumguka amepmKaHCcKom N pOCCUNCKOMN
NONUTUYECKOM XXYPHANUCTUKN B KOHTEKCTE CPaBHUTENBHOIO aHannsa pabot
Bnagumupa lNosHepa, Tak Kak AaHHbIN XXYPHANUCT SBASeTCH NPUMEpPOM JIMYHOCTH,
KOTOPOWN, NO MHEHWNIO aBTOPOB, YAANOCb HAUTN BEPHbIE MEXaHN3Mbl 0OLLLEHNS KakK C
POCCUNCKON, TaK U amepuKaHCKon ayautopmnen. bonee Toro, cerogHa NoHMMaHue
cneumuKkn amepukaHCKon 1 pOCCUMNCKON MONUTUYECKOUN XXYPHASTUCTUKU ABNSAETCS
0COBEHHO aKTyarnbHbIM, TaK Kak, BO-NepPBbIX, HEOCNOPMMO BNUSHME CPEACTB MacCOBOW



NHpopmauun Ha nonutnyeckme npoueccol Poccun n CLUA, Tak Kak B CyLLLECTBYHOLLNX
ycrnoBusix ocobyto BaXXHOCTb NpeacTaBnseT cobon MMnopK rocyaapctaa Ha
MeXayHapoaHOW apeHe, 1 BoCnpuaTue obLiectsa Kak O4HOM, Tak U APYron CTpaHbl
cKknagblBaeTcs UCxoas 13 TON KapTUHbI MMpa, KoTopas eMy NpenogHoOCUTCS
NONUTUYECKUMU XypHanucTamu [PorosmHa 2018, 8]; BO-BTOPbLIX, MO NpUYnHE
HaNPsHKEHHOCTU MexXAay ABYMS AepXKaBamu TpaHcnmpyembli obpas obeunx cTpaH
CTaHOBUTCS HEOOBEKTUBHbLIM, TaK Kak npeumyliectseHHo CMW oTpaxatoT no3numm,
KOTOPbIX NPUAEPXMBAIOTCA BNACTK, U HA NepeaHunin NNaH BbIBOAATCA HEraTuBHbIE
MHJONOTOKN, KOTOPbIE KacalTCHA Kak BHYTPEHHEN, TaK U BHELUHEN NOSIUTUKM.

Llenb gaHHom paboTbl — NPOBECTU CPaBHUTENbHbLIN aHann3 Nogxon0B K
aMepuKaHCKoM 1 poccunckon aygutopmsm. O6beKTOM aHanmM3a CTaHyT XKYpHanucTCcKue
paboTbl B. [o3Hepa, KOTopble packpbIBalOT NOMTUYECKME BONPOCHI NO
B3anmogencteuto Poccumn n CLUA. Tpu nomowm metoaa gUCKypc-aHanuaa u
heHOMeHOornyeckoro meToaa, 6b1n1 NpoaHanMaMpoBaHbl XypHanucTckme paboTsl B.
[Mo3Hepa B KOHTEKCTe 06Len KynbTypbl.

[na aHanusa KoMMyHUKaTMBHOro ctuns B. MNMo3Hepa 6bino npoaHanmanpoBaHsbl
BMAeomaTepuansl, kacawwmecsa B3auMooTHowweHu PO n CLLUA 1 uHTepBblo No
KOTOPbIM ObIfin OpraHM3oBaHbl Kak A4Sl POCCUICKON, TaK U ANsi aMepUKaHCKOM
ayantopuin. [laHHbIA BbIGOp 06yCcnoBneH xenaHnem aBTOPOB NOBbICUTbL YPOBEHb
00BEKTUBHOCTY NpKn aHanuae paboT, Tak kak Xxo[ NOBECTBOBAHWS, UCMOMb3yeMble
nprYeMbl MOTYT OTNIMYATbLCH B 3aBUCUMOCTM OT TEMbI.

Taknm o6pasom, pesdynbTaTbl NPOBEAEHHOIO aHann3a CBUAETENbCTBYIOT O TOM,
470 B. MN03HEP adhPEKTUBHO NCMONBb3YET pasfiMyHblie oopMaThl B COMETaHUN C
BO3MOXHOCTSAMM «SA3blKa 9KpaHay», TEM CaMbiM peanuays ctpaterum, no3songowme
€My BbIMOMHATb BCe HEOOX0aUMbIE PYHKLMKN NONNTUYECKOTO XXypHanucTa [KobpuHa
2009, 3]. bonee TOro, AaHHoOE MUccrnegoBaHUe MMeEET NPaKTUYECKYH 3HaYMMOCTb, Tak
Kak B xoge 06paboTkn nHdopmauum 661510 0OTMEYEHBI OCHOBHbIE MEXaHMU3MbI,
Heobxoammble Anga obLLeHnst C pasHbiM KOHTUHIEHTOM, @ TaKKe BaXKHble HaBblK/ AN
CO3aHus1 CBA3M KaK C POCCUNCKUM, TaK U C aMEPUKAHCKUM 3pUTENEM.
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American vs. Russian Political Journalism on the example of V. Pozner.

Summary

The article is devoted to the study of approaches to American and Russian
audiences in the context of comparative analysis of materials by V. Pozner. The
relevance of this topic is due to the existing discrepancies in the perception of news
streams, which divide people into two main categories of people - those who trust
political journalists and those who tend not to trust the fourth branch of government.
Based on the material of books, television programs, films and articles by V. Pozner, the
authors examine the similarities and differences in communication characteristics with
the American and Russian audiences. The analyzed sources allow to conclude that it is
important that different mechanisms are used by journalists not only to increase their
awareness, but also to represent specific political interests, using various techniques to
increase the level of trust in their person.
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In the modern world, due to the development of information technologies and the
onset of the era of the information society, the role of the media is strengthening, which,
due to the increase in their importance, is also called the "fourth branch of power".

Journalism is a social institution, thanks to which public opinion is formed, which
allows creating resources for influencing the masses. At the same time, it is important to
note that today journalism performs a wide range of tasks that must be correctly
identified with the correlation of the world. According to E.P. Prokhorov, journalists and,
especially, political journalists must have not only professional skills in their work, but
also certain qualities that will allow them to perform all the functions facing them, which
are constantly increasing due to the increase in the speed of the received information
flow [Prokhorov 2009, 7]. A particular challenge is the ability to find the right approach to
different audiences, and at the same time provide information that will not distort the
facts, but that will reflect the main message and idea that can interest the audience.
This is due to the fact that if the problem is “hidden”, the materials contain mostly false
information in order to support one political point of view, this can no longer be called
journalism [Strémback, Shehata 2018, 9].

This article examines the specifics of American and Russian political journalism
in the context of a comparative analysis of the works of Vladimir Pozner, since this
journalist is an example of a person who, according to the authors, managed to find the
right mechanisms for communicating with both Russian and American audiences.
Moreover, today understanding the specifics of American and Russian political
journalism is especially relevant, since, firstly, the influence of the media on the political
processes of Russia and the United States is undeniable, since in the existing
conditions the image of the state in the international arena is of particular importance,
and the perception of society of both one and the other country is formed on the basis of
the picture of the world, which is presented to it by political journalists [Rogozina 2018,
8]; Secondly, due to tensions between the two powers, the broadcast image of both
countries becomes biased, since mainly the media reflect the positions held by the
authorities, and negative information flows that relate to both domestic and foreign
policies are brought to the fore.

The purpose of this paper is to conduct a comparative analysis of the approaches
to the American and Russian audiences. The object of analysis will be the journalistic
works of V. Pozner, which reveal political issues on the interaction between Russia and
the United States. Using the method of discourse analysis and phenomenological
method, V. Pozner's journalistic works were analyzed in the context of general culture.

To analyze the communicative style of V. Pozner, video materials related to the
relations between the Russian Federation and the United States were analyzed and
interviews were organized for both Russian and American audiences. This choice is due
to the desire of the authors to increase the level of objectivity in the analysis of works,
since the course of the narrative, the techniques used may differ depending on the
topic.

Thus, the results of the analysis indicate that V. Pozner effectively uses various
formats in combination with the capabilities of the "screen language”, thereby
implementing strategies that allow him to perform all the necessary functions of a
political journalist [Kobrina 2009, 3]. Moreover, this study is of practical importance,
since in the course of information processing, the main mechanisms necessary for
communicating with different contingents were noted, as well as important skills for
creating a connection with both Russian and American viewers.
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